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Teppichböden bereichern den Alltag mit 
Komfort, Wohlfühlatmosphäre und gesteigerter 
Lebensqualität. SELECT präsentiert eine Vielfalt 
begeisternder Qualitäten. Sie sorgen mit 
angenehmer Haptik für Wohlbefinden, sind 
variantenreich in Farbgebung und Struktur und 
teils mit recycelten Fasern besonders nachhaltig. 
Pflegeleicht und unkompliziert, sind alle auch als 
abgepasste Teppiche erhältlich. Denn nichts ist 
schöner als individuelle Wohnwünsche  
zu verwirklichen.

Wall-to-wall carpets enrich our everyday life and  
improve its quality, as they provide comfort and a  
feel-good ambiance. SELECT presents a variety  
of inspiring qualities. With their pleasant feel and 
a great variation of colours and textures, they 
contribute to our well-being, while being particularly 
sustainable with their recycled fibres.  
They are easy-care and uncomplicated, and can be 
made to measure. Because nothing is more fulfilling 
than realising individual interior wishes.

A sense of well-beingA sense of well-being Content



Sein edler Schimmer lässt nicht vermuten, wie 
unkompliziert AMAZE ist. Die überarbeitete 
Farbpalette bedient klassische Eleganz, aber auch 
angesagten Chic – mit den Tönen Limoncello, 
Lavendel und Ives Klein Blau.

Its elegant shimmer gives no indication of how 
uncomplicated AMAZE is. The revised colour palette 
combines classic elegance with trendy chic – with the 
shades limoncello, lavender and Yves Klein’s blue.

AMAZE
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Amaze 3782/067, Cover, 410 × 150 cm 

Amaze 3782/547, Cover, Ø 240 cm

JAB Designfloor: J-40062-04 Venice Grey
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Amaze 3782/752, Cover, Ø 240 cm                                       Amaze 3782/067, Cover, 410 × 150 cm 
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LIBERTY
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Glänzende Vorstellung: Mit üppig fallendem Flor und 
Schimmereffekt setzt sich LIBERTY elegant in Szene. 
Zu den neutralen Nuancen der Farbauswahl gesellt 
sich ein frischer Eukalyptus-Ton. 

A brilliant performance: with its lavishly draping pile 
and shimmering effect LIBERTY provides an elegant 
setting. The neutral shades of the colour range are 
accompanied by a fresh eucalyptus hue.

Liberty 3783/578
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SKY
Ein Beitrag zu nachhaltigem Wohndesign:  
Der kurzflorige SKY besticht mit matt-kreidiger, 
natürlicher Optik. Das angenehm weiche Polmaterial 
besteht aus hochwertiger Recyclingfaser. 

A contribution to sustainable interior design:  
the short-pile carpet SKY impresses with its  
chalky-matt and natural look. The pleasant and soft 
pile is made from a high-quality recycled fibre.

Sky 3784/527
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ESSENTIAL

Weichheit als Wesenskern: Die seidenmatte,  
optisch zurückhaltende Basisqualität ESSENTIAL  
hat einen soften Griff. Verfügbar in neutralen  
Farben oder aparten Sorbet-Nuancen.

Softness as the essential core: the silk-matt,  
visually restrained basic quality ESSENTIAL has a 
soft feel. Available in neutral colours or in delicate 
shades of sorbet.

10

Essential 3785/375
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ALLURE
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Ob in Senf, Grün oder Karamellbraun – ein flächig 
verlegter ALLURE strahlt große Ruhe aus. An seiner 
matten, körnigen Oberfläche sieht man sich nie satt. 
Prädikat: märchenhaft.

Whether in mustard, green or caramel brown – 
ALLURE radiates piece and quite when covering 
larger surfaces. You never have enough of its matt 
and grainy surface. It’s just fabulous.

Allure 3786/577

Paspel/Edging 9117/373
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EARTH
Darf mit Wonne betreten werden: Das angenehme 
Laufgefühl auf einem EARTH-Teppich entsteht durch 
sein extra Volumen und die dichte Oberfläche. 
Freude bereiten auch die natürlichen Farbtöne.

Invitation to walk on earth: the pleasant feel when 
walking on an EARTH carpet is provoked by its extra 
volume and dense surface. The natural hues are  
also a delight.
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Earth 3787/074, Cover, Ø 300 cm

JAB Designfloor: J-40048-04 Pale Oak
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Stylischer Liebling: CURLY SD, nachhaltig gefertigt 
aus innovativen ECONYL®-Garnen, interpretiert 
einen unserer Shaggy-Klassiker neu. Der lebendige 
Ausdruck des Langflors ist in nordisch-frischen 
Farben wie Kelly Green oder maritimem Blau zu 
bewundern.

A stylish favourite: CURLY SD, sustainably 
manufactured from innovative ECONYL® yarns, 
reinterprets one of our classic shags. The lively 
expression of this long-pile carpets is fantastically 
rendered in fresh Nordic colours such as Kelly Green 
or maritime blue.

CURLY SD
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Curly SD 3788/734, Paspel/Edging 9117/639, 220 × 330 cm

JAB Naturboden / JAB Natural Flooring: J-NF10016-IY Meltemi Oak
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NOON

476 393278 690195 898

Moderne Lässigkeit für alle: Die weiche Fülle  
eines NOON versprüht Wohlfühlatmosphäre.  
Das Polmaterial des Shaggy besteht aus 
Recyclingfasern, sein munteres Oberflächenspiel 
gewinnt schnell Sympathien.

Fashionable casualness for everyone: the soft and 
dense volume of the NOON quality spreads a  
feel-good atmosphere. The pile material of this shag 
is made from recycled fibres whereas its sparkish 
play on the surface is very appealing.

18

Noon 3789/278, Fransen/Fringes 9108/394, 150 × 245 cm

JAB Designfloor: J-5018-030 Limed Grey Wood
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NIGHT

Der lebhafte Pinpoint in natürlicher Farbigkeit.  
Das abfedernde Volumen. Die weichen 
Garnstrukturen: All das zusammen macht den  
Reiz von NIGHT aus.

The combination of the bouncy pinpoint effect  
in natural colours, the cushioning volume and the 
soft yarn structures make the appeal of NIGHT. 

276 474

292 698 995
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Night 3790/698
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MORNING
Viel Licht und ein MORNING unter den Füßen, und 
der Tag kann kommen. Die kompakte, kurzflorige 
Basisqualität besticht mit sehr matter Optik.  
Die Farbpalette orientiert sich an Naturtönen.

You wake up by the rays of light and then step onto  
a pleasant MORNING carpet. Good day sunshine.  
This compact, short-pile basic quality comes with  
a very matt look. Its colour palette is based on  
natural hues.
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Morning 3791/274, Cover, 250 × 360 cm 

JAB Designfloor: J-40050-04 Baltimore Apple
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Sinn für Schönheit beweisen die eleganten Farben, 
aber auch der seidige Schimmer der Qualität  
PLAZA SD. Da überrascht es kaum, wie weich sich  
der kurze Flor anfühlt.

The elegant colours and the silky shimmer of  
PLAZA SD prove its sense of beauty. So the softness  
of the short pile comes as no surprise.

PLAZA SD
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Plaza SD 3792/470, Cover, 200 × 300 cm

JAB Designfloor: J-40061-04 Venice Gold
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SHADOW SD
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Shadow SD 3793/894 

Shadow SD 3793/274

Das dezente, zweitonige Vintage-Muster des 
SHADOW SD ruft ein schönes Spiel von Licht und 
Schatten auf. So setzt die Qualität mit mittlerer 
Florhöhe changierende Akzente.

The unobtrusive, two-tone vintage pattern of 
SHADOW SD creates a beautiful interplay of light and 
shadow. This is why this carpet with a medium pile 
height presents iridescent accents.



Angenehm ruhig
Teppiche und Teppichböden absorbieren Geräusche 
und verbessern die Raumakustik. Auch der Trittschall 
wird deutlich reduziert. Mit diesen wohltuenden 
Eigenschaften, aber auch mit ihrer Optik verwandelt 
unsere Kollektion Räume in ein echtes Zuhause. 

Wärme, die bleibt
Teppiche bringen mit ihrer kuschelig weichen 
Oberfläche Behaglichkeit in jeden Raum. Sie erhöhen 
das Wärmeempfinden um bis zu zwei Grad.  
Dank ihrer isolierenden Eigenschaften halten sie 
Räume im Winter warm und im Sommer angenehm 
kühl – das spart Energiekosten. 

Warmth that stays 
Carpets bring cosiness to any room with their 
comfortable and soft surface. They increase our 
feeling of warmth by up to two degrees. Thanks to 
their insulating properties, they keep rooms warm  
in winter and pleasantly cool in summer – which 
saves energy costs.

Pleasantly quiet 
Carpets and wall-to-wall carpets absorb noise 
and improve room acoustics. Impact sound is 
also significantly reduced. With these beneficial 
properties, but also with their appearance, our 
collection transforms rooms into a real home.

Comfort at every step and turn
Every little step you make feels good. Wall-to-wall 
carpets cushion our movements and thus protect 
our joints. The higher or denser the pile, the greater 
the cushioning effect. On top, wall-to-wall carpets 
provide a non-slip surface. These are the best 
conditions for improved well-being and safety in 
everyday life.

Easy cleaning, better air
Carpets made from synthetic fibres are hard-wearing, 
durable and easy to care for. With regular vacuuming 
and occasionally cleaning, they remain beautiful for 
a very long time. Our modern qualities also bind dust 
and allergens from the environment, significantly 
improving the quality of indoor air.

Komfort auf Schritt und Tritt
Jeder Schritt fühlt sich gut an. Teppichböden federn 
Bewegungen ab und schonen so die Gelenke. 
Je höher oder dichter der Flor, umso stärker 
der dämpfende Effekt. Darüber hinaus bilden 
Teppichböden einen rutschfesten Untergrund. 
Beste Voraussetzungen für mehr Wohlbefinden und 
Sicherheit im täglichen Leben.

Einfache Reinigung, bessere Luft
Teppiche aus synthetischen Fasern sind 
strapazierfähig, langlebig und pflegeleicht.  
Mit regelmäßigem Staubsaugen und gelegentlicher 
Reinigung bleiben sie für sehr lange Zeit schön. 
Unsere modernen Qualitäten binden zudem Staub 
und Allergene aus der Umgebung und verbessern 
damit signifikant die Qualität der Raumluft. 

Every day a good day

Gute Gründe für einen Teppich:
Good reasons to opt for a carpet:

✓  geräuschdämpfend
noise-damping

✓  energiesparend
energy-saving

✓  komfortabel
comfortable

✓  wohltuend
good for your well-being

28 29

Feel  good
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Seite 1, 19 / Page 1, 19:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Gatsby BW-184

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Cassia JA2063-099

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Caletta JA7114-091

Seite 5 / Page 5:

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Bond 117 JA6006-130

Seite 7 / Page 7:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Gatsby BW-184

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Queen Velvet JA3013-032

Stehleuchte / Floor lamp:  

Bielefelder Werkstätten, Archetype BW-L-121

Seite 9 / Page 9:

Bett / Bed: Bielefelder Werkstätten, Polo BW-B-132

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

Bielefelder Werkstätten, Cooper BW1779-141

Tagesdecke / Bedspread:  

JAB ANSTOETZ, Rebirth JA1061-090

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Naturia JA6134-072

Seite 11 / Page 11:

Sofa / Sofa: ipdesign, Cube Lounge IP-135

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Dan JA1048-082

Deko / Curtain: CHIVASSO, Hey You CH3225/061

Seite 13 / Page 13:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo BW-186

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Morris JA1052-076

Tapete / Wallcovering:  

CHIVASSO, Paradise Kiss CH9130/060

Seite 15 / Page 15:

Bett / Bed: Bielefelder Werkstätten, Cloud BW-B-181

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Yannic 1-1380-092

Kopfteil / Headboard: JAB ANSTOETZ, Hexagon JA1056-092

Tagesdecke / Bedspread:  

JAB ANSTOETZ, Rebirth JA1061-090

Seite 17 / Page 17:

Sofa / Sofa: ipdesign, Jon Edwards IP-125

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

CARLUCCI, Ascendent Reloaded CA1758/094

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Pleats JA6144/031

Seite 21 / Page 21:

Bett / Bed: Bielefelder Werkstätten, Inspiration BW-B-122

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

JAB ANSTOETZ, Strike JA1049-093

Stehleuchte / Floor lamp:  

Bielefelder Werkstätten, Archetype BW-L-121

Seite 23 / Page 23:

Sessel / Dining chair:  

Bielefelder Werkstätten, Heaven Dining BW-174

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

CARLUCCI, Ascendent Reloaded CA1758/086

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Open Air JA7092-091

Seite 25 / Page 25:

Sofa / Sofa: ipdesign, Soulmate IP-141

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

CHIVASSO, Big Punch CH3125/024

Deko / Curtain: JAB ANSTOETZ, Luce JA6147-071

Barwagen / Drinks trolley:  

Bielefelder Werkstätten, Butler BW-T-121-600

Seite 27/ Page 27:

Sofa / Sofa: ipdesign, Loop IP-146

Bezugstoff / Upholstery fabric:  

CARLUCCI, Daydreamer CA1688/090

Esstisch / Dining table: ipdesign, Roxy IP-T-138

Seite 32/ Page 32:

Sessel, Sofa / Armchair, Sofa: ipdesign, Loop IP-146

Bezugstoff Sofa / Upholstery fabric sofa:  

JAB ANSTOETZ, Queen Velvet JA3013-090

Bezugstoff Sessel /Upholstery fabric armchair:  

CHIVASSO, Hug Me CH3117/050

Beistelltisch / Coffee table: ipdesign, Roxy IP-T-138

Bezugsquellen
  Sources of supply

MusterserviceMusterservice
  Sample service  Sample service

Sehen, fühlen, erleben! 
Für einen noch besseren Eindruck nutzen Sie 
unseren bequemen, kostenlosen Musterservice oder 
besuchen Sie eine*n unserer Fachhändler*innen. 
Weiterführende Informationen auf www.jab.de, oder 
schreiben Sie an JABteppiche-verkauf@jab.de.

See, feel and experience! 
To get an even better impression on our carpets, use 
our convenient, free sample service or visit one of 
our specialist dealers. Visit www.jab.de for further 
information, or email to JABteppiche-verkauf@jab.de.

Entdecken Sie die Kollektion SELECT.
Discover our collection SELECT.

H

klima-druck.de
ID-Nr. 

Druckprodukt 
CO₂ kompensiert

Mehr Informationen zur Berechnungsmethodik, zur 
Kompensation und dem gewählten Goldstandard-
Klimaschutzprojekt finden Sie unter klima-druck.de/ID.

24184391
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